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- - - з.е.
Итого

акад.час

Курс 1

- Зимняя сессия Летняя сессия

Курс 2

- Зимняя сессия Летняя сессия

Курс 3

- Зимняя сессия Летняя сессия

Курс 4

- Зимняя сессия Летняя сессия

Курс 5

- Зимняя сессия Летняя сессия

Считать в
плане

Индекс Наименование Факт
Экспер
тное

з.е.  на
курсе

Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

Формы
контр.

Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

Формы
контр.

з.е.  на
курсе

Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

Формы
контр.

Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

Формы
контр.

з.е.  на
курсе

Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

Формы
контр.

Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

Формы
контр.

з.е.  на
курсе

Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

Формы
контр.

Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

Формы
контр.

з.е.  на
курсе

Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

Формы
контр.

Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

Формы
контр.

Блок 1.Дисциплины (модули) 216 7776 39 46 52 417 25 9 53 760 42 56 24 68 878 74 21 52 834 65 60 14 48 690 76 44 64 1104 120 47 4 32 351 45 52 82 1027 99 14 85 75 322 22

Обязательная часть 178 6408 39 46 52 417 25 9 53 760 42 52 22 66 814 70 19 50 770 61 51 14 48 690 76 30 50 825 103 36 4 32 351 45 32 62 693 77

+ Б1.О.01 Базовая компонента 119 4284 33 46 52 417 25 э4о 4 49 565 30 2э3о 31 14 50 581 39 3э3о 38 372 22 2эо 26 32 346 18 2э 4 34 430 72 4э 29 4 32 351 45 3э 8 36 508 60 3э2о

+ Б1.О.01.01 История России 4 144 4 36 22 77 9 э

+ Б1.О.01.02 Цифровая грамотность 2 72 2 2 66 4 о

+ Б1.О.01.03 История религий России 2 72 2 6 6 56 4 о

+ Б1.О.01.04
Основы военной подготовки. Безопасность
жизнедеятельности

4 144 4 4 4 60 4 о 2 4 62 4 о

+ Б1.О.01.05 Введение в специальность 2 72 2 2 2 59 9 э

+ Б1.О.01.06 Основы российской государственности 2 72 2 6 62 4 о

+ Б1.О.01.07 Математика 2 72 2 2 66 4 о

+ Б1.О.01.08 Введение в языкознание 2 72 2 2 61 9 э

+ Б1.О.01.09 Философия 2 72 2 6 12 50 4 о

+ Б1.О.01.10 Общее языкознание 2 72 2 2 2 50 18 э

+ Б1.О.01.11
Введение в теорию межкультурной
коммуникации для российских студентов

2 72 2 2 52 18 э

+ Б1.О.01.12 Современные лингвистические теории 2 72 2 4 4 46 18 э

+ Б1.О.01.13 История языка и введение в спецфилологию 2 72 2 4 4 46 18 э

+ Б1.О.01.14 Основы экономики и менеджмента 2 72 2 2 2 65 3 о

+ Б1.О.01.15 Правоведение 2 72 2 2 2 65 3 о

+ Б1.О.01.16 Практический курс первого иностранного языка 49 1764 10 18 158 4 о 12 164 4 о 12 22 185 9 э 22 185 9 э 14 20 214 18 э 20 214 18 э 13 15 183 18 э 15 219 18 э

+ Б1.О.01.17 Практический курс второго иностранного языка 34 1224 8 29 250 9 э 10 14 157 9 э 14 157 9 э 8 12 132 э 12 114 18 э 8 13 122 9 э 13 113 18 э

+ Б1.О.01.18 Физическая культура 2 72 1 2 30 4 о 1 2 30 4 о

+ Б1.О.02 Вариативная компонента 59 2124 6 5 4 195 12 3ор 21 8 16 233 31 эз2о 19 12 398 39 2э4ор 25 14 16 344 58 2э2о 26 16 395 31 3эор 7 24 26 185 17 3о

+ Б1.О.02.01 Теоретическая фонетика первого языка 2 72 2 2 2 64 4 о

+ Б1.О.02.02 Введение в теорию второго языка 2 72 2 2 2 64 4 о

+ Б1.О.02.03 Лингвокультура стран первого языка 2 72 2 1 67 4 ор

+ Б1.О.02.04 Русский язык и культура речи 2 72 2 10 53 9 о

+ Б1.О.02.05 Современный русский язык 3 108 3 4 2 93 9 э

+ Б1.О.02.06 Методика преподавания иностранных языков 2 72 2 4 2 57 9 э

+ Б1.О.02.07 Психология и педагогика 2 72 2 4 4 55 9 о

+ Б1.О.02.08
Scientific English discourse / Научный английский
дискурс

2 72 2 4 2 57 9 э

+ Б1.О.02.09 Лингвокультура стран второго языка 2 72 2 1 67 4 ор

+ Б1.О.02.10 Теоретическая грамматика первого языка 2 72 2 4 2 62 4 о

+ Б1.О.02.11 Методы лингвистических исследований 2 72 2 2 2 64 4 о

+ Б1.О.02.12 Лексикология первого языка 2 72 2 2 2 64 4 о

+ Б1.О.02.13 Методика написания научной работы 3 108 3 4 4 82 18 э

+ Б1.О.02.14 Древние языки и культуры 5 180 5 6 6 141 27 э

+ Б1.О.02.15 Грамматическая стилистика первого языка 4 144 4 6 4 125 9 э

+ Б1.О.02.16 Частная теория перевода (первый язык) 4 144 4 6 4 125 9 э

+ Б1.О.02.17 Методика преподавания первого языка 3 108 3 10 6 83 9 эр

+ Б1.О.02.18 Введение в текстологию первого языка 2 72 2 4 2 62 4 о

+ Б1.О.02.19
Современные тенденции функционирования
второго языка

2 72 2 4 2 62 4 о

+ Б1.О.02.20 Проблемы речевого этикета (первый язык) 2 72 2 4 4 60 4 о

+ Б1.О.02.21 Диалектология первого иностранного языка 3 108 3 20 20 64 4 о

+ Б1.О.02.22 Основы проектной деятельности 2 72 2 4 59 9 о

+ Б1.О.02.23 Искусственный интеллект в лингвистике 2 72 2 2 61 9 о

+ Б1.О.02.24 Политология 2 72 2 2 2 59 9 з

Часть, формируемая участниками образовательных 38 1368 4 2 2 64 4 2 2 64 4 9 14 14 279 17 11 20 20 334 22 14 85 75 322 22

+ Б1.В.ДВ.01 Элективные дисциплины 2 72 2 2 2 64 4 о

+ Б1.В.ДВ.01.01 Литература стран первого языка 2 72 2 2 2 64 4 о

- Б1.В.ДВ.01.02 Основы латинского стихосложения 2 72 2 2 2 64 4 о

+ Б1.В.ДВ.02 Элективные дисциплины 2 72 2 2 2 64 4 о

+ Б1.В.ДВ.02.01 Стилистика первого языка 2 72 2 2 2 64 4 о

- Б1.В.ДВ.02.02 Стилистика русского языка 2 72 2 2 2 64 4 о

+ Б1.В.ДВ.03 Элективные дисциплины 3 108 3 2 2 95 9 э

+ Б1.В.ДВ.03.01
Особенности и трудности перевода (второй
язык)

3 108 3 2 2 95 9 э

- Б1.В.ДВ.03.02 Теория вариантологии 3 108 3 2 2 95 9 э

- Б1.В.ДВ.03.03 Семантические процессы в языке 3 108 3 2 2 95 9 э

- Б1.В.ДВ.03.04 Теория семантического поля 3 108 3 2 2 95 9 э

+ Б1.В.ДВ.04 Элективные дисциплины 3 108 3 6 6 92 4 о

+ Б1.В.ДВ.04.01
Практический курс профессионального
перевода (первый язык)

3 108 3 6 6 92 4 о

- Б1.В.ДВ.04.02
Практический курс профессионального
перевода (русский язык)

3 108 3 6 6 92 4 о

+ Б1.В.ДВ.05 Элективные дисциплины 3 108 3 6 6 92 4 о

+ Б1.В.ДВ.05.01 Речевой этикет (второй язык) 3 108 3 6 6 92 4 о

- Б1.В.ДВ.05.02
Стилистические особенности перевода (второй
иностранный язык)

3 108 3 6 6 92 4 о

- Б1.В.ДВ.05.03 Общая и русская морфонология 3 108 3 6 6 92 4 о

- Б1.В.ДВ.05.04 Слово в российском телеэфире 3 108 3 6 6 92 4 о

+ Б1.В.ДВ.06 Элективные дисциплины (1 из 4) 3 108 3 6 6 87 9 э

+ Б1.В.ДВ.06.01 Коммуникативная этностилистика 3 108 3 6 6 87 9 э

- Б1.В.ДВ.06.02
Язык делового общения (первый иностранный
язык)

3 108 3 6 6 87 9 э

- Б1.В.ДВ.06.03 Активные процессы в русском языке 3 108 3 6 6 87 9 э

- Б1.В.ДВ.06.04 Русская лексикография 3 108 3 6 6 87 9 э

+ Б1.В.ДВ.07 Элективные дисциплины (1 из 4) 5 180 5 8 8 155 9 эр

+ Б1.В.ДВ.07.01
Информационно-компьютерные технологии в
обучении иностранному языку

5 180 5 8 8 155 9 эр

- Б1.В.ДВ.07.02 Лексическая семантика (первый язык) 5 180 5 8 8 155 9 эр

- Б1.В.ДВ.07.03
Новые технологии в обучении иностранным
языкам

5 180 5 8 8 155 9 эр

- Б1.В.ДВ.07.04
Основы коммуникативной грамматики для
переводчика

5 180 5 8 8 155 9 эр

+ Б1.В.ДВ.08 Элективные дисциплины (1 из 3) 3 108 3 6 6 92 4 о

+ Б1.В.ДВ.08.01 Литература стран второго языка 3 108 3 6 6 92 4 о

- Б1.В.ДВ.08.02 Введение в лингвокультуру 3 108 3 6 6 92 4 о

- Б1.В.ДВ.08.03 Русская литература XX-XXI веков 3 108 3 6 6 92 4 о

+ Б1.В.ДВ.09 Элективные дисциплины (1 из 2) 4 144 4 15 15 110 4 о

+ Б1.В.ДВ.09.01 Государственное устройство (первый язык) 4 144 4 15 15 110 4 о

- Б1.В.ДВ.09.02 Русская литература и культура: XX век 4 144 4 15 15 110 4 о

+ Б1.В.ДВ.10 Элективные дисциплины (1 из 2) 4 144 4 30 30 75 9 э

+ Б1.В.ДВ.10.01 Проблемы нормативности в изучаемом языке 4 144 4 30 30 75 9 э

- Б1.В.ДВ.10.02 Проблемы нормативности в русском языке 4 144 4 30 30 75 9 э

+ Б1.В.ДВ.11 Элективные дисциплины 6 216 6 40 30 137 9 э

+ Б1.В.ДВ.11.01 Основы анализа научного текста 6 216 6 40 30 137 9 э
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- - - з.е.
Итого

акад.час

Курс 1

- Зимняя сессия Летняя сессия

Курс 2

- Зимняя сессия Летняя сессия

Курс 3

- Зимняя сессия Летняя сессия

Курс 4

- Зимняя сессия Летняя сессия

Курс 5

- Зимняя сессия Летняя сессия

Считать в
плане

Индекс Наименование Факт
Экспер
тное

з.е.  на
курсе

Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

Формы
контр.

Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

Формы
контр.

з.е.  на
курсе

Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

Формы
контр.

Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

Формы
контр.

з.е.  на
курсе

Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

Формы
контр.

Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

Формы
контр.

з.е.  на
курсе

Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

Формы
контр.

Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

Формы
контр.

з.е.  на
курсе

Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

Формы
контр.

Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

Формы
контр.

- Б1.В.ДВ.11.02 Практический курс перевода (русский язык) 6 216 6 40 30 137 9 э

Блок 2.Практика 15 540 6 212 4 3 104 4 6 212 4

Обязательная часть 15 540 6 212 4 3 104 4 6 212 4

+ Б2.О.01 Базовая компонента 6 216 6 212 4 о

+ Б2.О.01.01(У) Педагогическая практика 6 216 6 212 4 о

+ Б2.О.02 Вариативная компонента 9 324 3 104 4 о 6 212 4 о

+ Б2.О.02.01(П) Переводческая практика 3 108 3 104 4 о

+ Б2.О.02.02(Пд) Преддипломная практика 6 216 6 212 4 о

Блок 3.Государственная итоговая аттестация 9 324 9 297 27

+ Б3.01(Г) Междисциплинарный экзамен по первому языку 3 108 3 99 9 э

+ Б3.02(Г) Междисциплинарный экзамен по второму языку 3 108 3 99 9 э

+ Б3.03(Д) Выпускная квалификационная работа 3 108 3 99 9 э

ФТД.Факультативные дисциплины 432 16 8 116 4 16 8 116 4 16 8 116 4

+ ФТД.01 Медицинский английский 144 16 8 116 4 о

+ ФТД.02 Юридический английский 144 16 8 116 4 о

+ ФТД.03 Технический английский 144 16 8 116 4 о

 Итого з.е./акад.часов (без факультативов)

 Недельная нагрузка в году (акад.час/нед)

 Контактная работа(без элек. дисц. по ф.к. и спорту) (акад.час/год)

 Резерв времени по сессиям

240 8640 39

52

160

46 52 417 25 9 53 760 42 62

51.7

165

24 68 878 74 21 52 1046 69 60

54

170

14 48 690 76 44 64 1104 120 50

44.6

170

4 32 351 45 52 82 1131 103 29

25.2

160

85 75 831 53
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